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Резолюция на Европейския парламент относно проекта на решение за изпълнение 
на Комисията за подновяване на разрешението за пускане на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица 
MIR162, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета и за изменение на решения за изпълнение (ЕС) 2016/1685, (ЕС) 2019/1305 и 
(ЕС) 2019/2087 на Комисията по отношение на референтния материал (D090639/03 
– 2023/2810(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид проекта на решение за изпълнение на Комисията за подновяване 
на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се 
или произведени от генетично модифицирана царевица MIR162, съгласно 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета и за 
изменение на решения за изпълнение (ЕС) 2016/1685, (ЕС) 2019/1305 и (ЕС) 
2019/2087 на Комисията по отношение на референтния материал (D090639/03),

– като взе предвид Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета от 22 септември 2003 г. относно генетично модифицираните храни и 
фуражи1, и по-специално член 9, параграф 2, член 11, параграф 3, член 21, 
параграф 2 и член 23, параграф 3 от него,

– като взе предвид гласуването на 3 юли 2023 г. в Постоянния комитет по 
растенията, животните, храните и фуражите, посочен в член 35 от Регламент (ЕО) 
№ 1829/2003, при което не беше изразено становище, както и гласуването в 
Апелативния комитет на 8 септември 2023 г., при което също не беше изразено 
становище,

– като взе предвид членове 11 и 13 от Регламент (ЕС) № 182/2011 на Европейския 
парламент и на Съвета от 16 февруари 2011 г. за установяване на общите правила 
и принципи относно реда и условията за контрол от страна на държавите членки 
върху упражняването на изпълнителните правомощия от страна на Комисията2,

– като взе предвид становището, прието от Европейския орган за безопасност на 
храните (ЕОБХ) на 1 септември 2022 г. и публикувано на 22 септември 2022 г.3,

– като взе предвид предишните си резолюции, в които възразява срещу 
разрешаването на генетично модифицирани организми („ГМО“)4,

1. OВ L 268, 18.10.2003 г., стр. 1.
2 OВ L 55, 28.2.2011 г., стр. 13.
3 Научно становище на експертната група на ЕОБХ по генетично модифицирани организми относно 

оценката на генетично модифицираната царевица MIR162 за подновяване на разрешение съгласно 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 (заявление EFSA-GMO-RX-025). EFSA Journal 2022(9):7562 
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7562.  

4 През осмия си мандат Парламентът прие 36 резолюции, в които възразява срещу разрешаването на 
ГМО. Освен това през деветия си мандат Парламентът прие следните резолюции:

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7562
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– като взе предвид член 112, параграфи 2 и 3 от своя Правилник за дейността,

– Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MZHG0JG (SYN-ØØØJG-2), 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 202, 
28.5.2021 г., стр. 11). 

– Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията относно подновяването на разрешението за пускането на пазара на 
продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя A2704-12 
(ACS-GMØØ5-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(OВ C 202, 28.5.2021 г., стр. 15).

– Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 89034 × 1507 × MON 
88017 × 59122 × DAS-40278-9 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две, три или 
четири от отделните събития MON 89034, 1507, MON 88017, 59122 и DAS-40278-9, в съответствие 
с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 202, 28.5.2021 г., 
стр. 20).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифициран памук LLCotton25 (ACS-
GHØØ1-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 
208, 1.6.2021 г., стр. 2).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя MON 89788 (MON-
89788-1), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 208, 
1.6.2021 г., стр. 7).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 89034 × 1507 × NK603 × 
DAS-40278-9 и подкомбинации MON 89034 × NK603 × DAS-40278-9, 1507 × NK603 × DAS-40278-
9 и NK603 × DAS-40278-9, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 208, 1.6.2021 г., стр. 12).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица Bt11 × MIR162 × MIR604 × 
1507 × 5307 × GA21 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две, три, четири или пет 
от отделните събития Bt11, MIR162, MIR604, 1507, 5307 и GA21, в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 208, 1.6.2021 г., стр. 18).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 май 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя MON 87708 × MON 89788 × A5547-
127, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 323, 
11.8.2021 г., стр. 7).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 87427 × MON 89034 × 
MIR162 × NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или три от отделните 
събития MON 87427, MON 89034, MIR162 и NK603, и за отмяна на Решение за изпълнение (ЕС) 
2018/1111 на Комисията, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент 
и на Съвета (OВ C 415, 13.10.2021 г., стр. 2).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя SYHT0H2 (SYN-ØØØH2-5), 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 415, 
13.10.2021 г., стр. 8).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проекта на решение за 
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– като взе предвид предложението за резолюция на комисията по околна среда, 

изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 87427 × MON 87460 × 
MON 89034 × MIR162 × NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две, три или 
четири от отделните събития MON 87427, MON 87460, MON 89034, MIR162 и NK603, в 
съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 415, 
13.10.2021 г., стр. 15).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя MON 87751 × MON 87701 × MON 
87708 × MON 89788, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 36).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 87427 × MON 89034 × 
MIR162 × MON 87411 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или три от 
отделните събития MON 87427, MON 89034, MIR162 и MON 87411, в съответствие с Регламент 
(ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 43).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MIR604 (SYN-
IR6Ø4-5), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 
445, 29.10.2021 г., стр. 49).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение на 
Комисията за подновяване на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 88017 (MON-88Ø17-3), 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 445, 
29.10.2021 г., стр. 56).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията относно подновяването на разрешението за пускането на пазара на 
продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 
89034 (MON-89Ø34-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 63).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 март 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифициран памук GHB614 × T304-40 × GHB119, 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 474, 
24.11.2021 г., стр. 66).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 март 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MZIR098 (SYN-ØØØ98-3), 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 474, 
24.11.2021 г., стр. 74).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение 
на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или 
произведени от генетично модифицирана соя DAS-81419-2, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 
на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 99, 1.3.2022 г., стр. 45).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение 
на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или 
произведени от генетично модифицирана соя DAS-81419-2 × DAS–44406–6, съгласно Регламент 
(ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 99, 1.3.2022 г., стр. 52).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение 
на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или 
произведени от генетично модифицирана царевица 1507 × MIR162 × MON810 × NK603 и 
генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или три от единичните събития 1507, 
MIR162, MON810 и NK603, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 99, 1.3.2022 г., стр. 59).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение 
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обществено здраве и безопасност на храните,

на Комисията относно подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица Bt 11 (SYN-
BTØ11-1), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 99, 
1.3.2022 г., стр. 66).

– Резолюция на Европейския парламент от 15 февруари 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя GMB151 (BCS-GM151-6), съгласно 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 342, 6.9.2022 г., 
стр. 22).

– Резолюция на Европейския парламент от 15 февруари 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифициран памук GHB614 (BCS-
GHØØ2-5), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 
342, 6.9.2022 г., стр. 29).

– Резолюция на Европейския парламент от 9 март 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифициран памук GHB811 (BCS-GH811-4), 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 347, 
9.9.2022 г., стр. 48).

– Резолюция на Европейския парламент от 9 март 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана маслодайна рапица 73496 (DP-Ø73496-
4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 347, 
9.9.2022 г., стр. 55).

– Резолюция на Европейския парламент от 6 април 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя MON 87769 × MON 89788, 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 434, 
15.11.2022 г., стр. 42).

– Резолюция на Европейския парламент от 23 юни 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица DP4114 × MON 810 × MIR604 
× NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или три от единичните събития 
DP4114, MON 810, MIR604 и NK603, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (ОВ C 32, 27.1.2023 г., стр. 6).

– Резолюция на Европейския парламент от 23 юни 2022 г. относно Решение за изпълнение (ЕС) 
2022/797 на Комисията от 19 май 2022 г. за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица NK603 × T25 × 
DAS-40278-9 и нейната подкомбинация T25 × DAS-40278-9, в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (ОВ C 32, 27.1.2023 г., стр. 14).

– Резолюция на Европейския парламент от 13 декември 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията относно подновяването на разрешението за пускането на пазара на 
продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя A5547-127 
(ACS-GMØØ6-4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(OВ C 177, 17.5.2023 г., стр. 2).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 март 2023 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана маслодайна рапица MON 94100 (MON-
941ØØ-2), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети 
текстове, P9_TA(2023)0063).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 май 2023 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията относно подновяването на разрешението за пускане на пазара на 
продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифициран памук 281-24-236 
× 3006-210-23, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(Приети текстове, P9_TA(2023)0202).

– Резолюция на Европейския парламент от 12 септември 2023 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
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A. като има предвид, че с Решение за изпълнение 2012/651/ЕС5 Комисията 
разрешава пускането на пазара на храни и фуражи, съдържащи, състоящи се или 
произведени от генетично модифицирана царевица MIR162; като има предвид, 
че в обхвата на това разрешение попада и пускането на пазара на продукти, 
различни от храни и фуражи, съдържащи или състоящи се от генетично 
модифицирана царевица MIR162, предназначени за същата употреба, като тези 
от всеки друг вид царевица, с изключение на култивиране;

B. като има предвид, че на 12 февруари 2021 г. в съответствие с членове 11 и 23 от 
Регламент (ЕО) № 1829/2003, дружеството Syngenta Crop Protection NV/SA, 
установено в Белгия, от името на Syngenta Crop Protection AG, установено в 
Швейцария, подаде заявление до Комисията за подновяване на посоченото 
разрешение;

C. като има предвид, че на 31 май 2012 г. ЕОБХ даде положително становище във 
връзка с първоначалното заявление за разрешение, което беше публикувано на 
21 юни 2012 г.6;

D. като има предвид, че на 1 септември 2022 г. ЕОБХ прие положително становище 
във връзка с подновяването на разрешението за генетично модифицираната 
царевица MIR162, което беше публикувано на 22 септември 2022 г.;

E. като има предвид, че генетично модифицираната царевица е проектирана да 
произвежда протеина VIP3a20 („Bt токсин“), който е токсичен за някои 
люспокрили вредители; 

Нерешени въпроси относно Bt токсините

Е. като има предвид, че токсичността на Bt токсина е оценена въз основа на 
изследвания на храненето, при които е използван само изолиран Bt протеин, 
произведен от бактерии7; като има предвид, че не може да се отдава голямо 

състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 87419, съгласно 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, 
P9_TA(2023)0307).

– Резолюция на Европейския парламент от 12 септември 2023 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица GA21 × T25, съгласно 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, 
P9_TA(2023)0308).

5 Решение за изпълнение 2012/651/ЕС на Комисията от 18 октомври 2012 г. за разрешаване пускането 
на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MIR162 (SYN-IR162-4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент 
и на Съвета (ОВ L 290, 20.10.2012 г., стр. 14).

6 Scientific Opinion of the EFSA Panel on Genetically Modified Organisms on application (EFSA-GMO-
DE-2010-82) for the placing on the market of the insect-resistant genetically modified maize MIR162, for 
food and feed uses, import and processing under Regulation (EC) No 1829/2003 from Syngenta 
(Становище на Експертната група по генетично модифицирани организми относно заявление от 
Syngenta, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003, (EFSA-GMO-DE-2010-82) за пускане на пазара на 
устойчива на насекоми генетично модифицирана царевица MIR162. EFSA Journal 2012 г.; 10(6): 
2756. doi:10.2903/j.efsa.2012.2756. Достъпен онлайн: 
https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/2756 

7 Становище на ЕОБХ относно първоначалното разрешение, стр. 13: 

https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/2756
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значение на токсикологичните изпитвания, проведени с изолирани протеини, 
поради факта, че Bt токсините в генетично модифицирани култури като 
царевица, памук и соя имат по-висока присъща токсичност от изолираните Bt 
токсини; като има предвид, че това се дължи на факта, че протеазните 
инхибитори, присъстващи в растителните тъкани, могат да увеличат 
токсичността на Bt токсините, като забавят разграждането им; като има предвид, 
че това явление е доказано в редица научни изследвания, включително в научно 
изследване, проведено преди тридесет години за Монсанто, което показа, че 
дори наличието на изключително ниски нива на протеазни инхибитори 
повишава токсичността на Bt токсините до 20 пъти8;

Ж. като има предвид, че тази засилена токсичност не е взета предвид в оценките на 
риска на ЕОБХ, въпреки че е от значение за Bt растенията, одобрени за внос в 
Съюза; като има предвид, че не могат да бъдат изключени рисковете, 
произтичащи от тази засилена токсичност поради взаимодействието между 
протеазните инхибитори и Bt токсините, за хората и животните, които 
консумират храни и фуражи със съдържание на Bt токсини;

З. като има предвид, че редица проучвания показват, че са наблюдавани странични 
ефекти, които могат да засегнат имунната система, вследствие на експозиция на 
Bt токсини, както и че някои Bt токсини могат да имат адювантни свойства9, 
което означава, че те могат да увеличат алергенността на други протеини, с 
които влизат в контакт;

И. като има предвид, че в патент, издаден наскоро от Европейското патентно 
ведомство10, патентопритежателят, Syngenta, твърди, че царевицата, съдържаща 
вегетативен инсектициден протеин (VIP3), обикновено се характеризира с 
намалена фертилност; като има предвид, че патентът гласи: „Наблюдавано е, че 
VIP3 причинява намаляване на мъжката фертилност при някои самоопрашващи 
се царевични растения при нормални условия на отглеждане (...) Степента на 
намаляване на мъжката фертилност се влияе от фактори на околната среда, като 
например наличието на вода и температурата. Засушаването и високите 
температури допринасят допълнително за намаляването на мъжката фертилност, 
предизвикано от VIP3;

Й. като има предвид, че тъй като наблюдаваното намаляване на фертилността 
изглежда по-силно изразено при суша и високи температури, изменението на 
климата би трябвало да се отчита в оценките на риска от генетично 

https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/2756.
8 MacIntosh, S. C., Kishore, G. M., Perlak, F. J., Marrone, P. G., Stone, T. B., Sims, S. R., Fuchs, R. L., 

„Potentiation of Bacillus thuringiensis insecticidal activity by serine protease inhibitors“ („Засилване на 
инсектицидната активност на Bacillus thuringiensis от инхибитори на сериновата протеаза“), Journal 
of Agricultural and Food Chemistry, 1990 г., 38, стр. 1145—1152, 
https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/jf00094a051.

9 За преглед вж. Rubio-Infante, N., Moreno-Fierros, L., „An overview of the safety and biological effects of 
Bacillus thuringiensis Cry toxins in mammals“ („Преглед на безопасността и биологичните ефекти на 
Cry токсините от Bacillus thuringiensis при бозайниците“), Journal of Applied Toxicology, май 2016 г., 
36(5), стр. 630—648, https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252.

10 https://data.epo.org/publication-server/pdf-document?pn=3632202&ki=B1&cc=EP&pd=20220720 

https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/2756
https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/jf00094a051
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252
https://data.epo.org/publication-server/pdf-document?pn=3632202&ki=B1&cc=EP&pd=20220720
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модифицираните растения, съдържащи гени на VIP3, включително генетично 
модифицираната царевица MIR162, и да налага провеждането на изследвания 
при широк спектър от екологични състояния; 

К. като има предвид, че информацията за намалената фертилност води до редица 
други въпроси, които също е трябвало да бъдат задълбочено проучени като част 
от оценката, извършена от ЕОБХ, включително до каква степен генетичният 
произход на генетично модифицираната царевица MIR162 е повлиян от 
намалената фертилност и кои други нейни характеристики може да са засегнати;  

Л. като има предвид, че Syngenta обаче не разкрива пред ЕОБХ тази информация 
относно намалената фертилност като част от процеса на подновяване на 
разрешението за генетично модифицираната царевица MIR162; 

М. като има предвид, че по време на консултациите във връзка с първоначалното 
заявление за разрешение държавите членки представиха много критични 
забележки по проекта на становище на ЕОБХ11; като има предвид, че в тези 
критични забележки се посочва, че в токсикологичната оценка липсва 
информация относно дългосрочните въздействия и въздействията по отношение 
на репродукцията или развитието, че липсва задълбочен анализ на 
наблюдаваните значителни разлики в агрономическите и сравнителните оценки, 
че данните, предоставени от заявителя, не са достатъчни за пълна оценка на 
риска за околната среда и че прекомерното определяне на основни данни за 
биологичната безопасност, свързани с биологията на генетично модифицираната 
царевица MIR162, за „поверителна търговска информация“, е неприемливо;

Н. като има предвид, че по време на консултациите във връзка със заявлението за 
подновяване на разрешението държавите членки отново представиха забележки 
по проекта на становище на ЕОБХ12; като има предвид, че орган на държава 
членка, който коментира подновяването, установи, че оценката на риска не може 
да бъде завършена, тъй като липсва важна информация, особено за спецификата 
и токсичността на инсектицидния протеин Vip3Aa20 и за всички пътища на 
експозиция, с изключение на загубите и разливите, и че мониторинговият план и 
мониторинговите доклади за периода 2013—2020 г. имат много недостатъци и 
не са в съответствие с Директива № 2001/18/ЕО на Европейския парламент и на 
Съвета13 и съответните насоки, нито с насоките на ЕОБХ от 2011 г. относно 
мониторинга на околната среда след пускането на пазара на генетично 
модифицирани растения; 

О. като има предвид, че използването на генетично модифицирани Bt култури води 
до непрекъсната експозиция както на целевите, така и на нецелевите организми 
на Bt токсини; като има предвид, че въздействието върху нецелевите организми 
не може да бъде изключено; като има предвид, че широкото използване на 

11 Забележки на държавите членки, достъпни чрез портала OpenEFSA: https://open.efsa.europa.eu/
12 Забележки на държавите членки, достъпни чрез портала OpenEFSA: https://open.efsa.europa.eu/
13 Директива 2001/18/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 12 март 2001 г. относно 

съзнателното освобождаване на генетично модифицирани организми в околната среда и за отмяна 
на Директива 90/220/ЕИО на Съвета (ОВ L 106, 17.4.2001 г., стр. 1).

https://open.efsa.europa.eu/
https://open.efsa.europa.eu/
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генетично модифицирани Bt култури води до повишена устойчивост на целевите 
вредители; 

Недемократичен процес на вземане на решения

П. като има предвид, че при гласуването на 3 юли 2023 г. в Постоянния комитет по 
растенията, животните, храните и фуражите, посочен в член 35 от Регламент 
(ЕО) № 1829/2003, не беше изразено становище, което означава, че 
разрешението не е подкрепено от квалифицирано мнозинство от държавите 
членки; като има предвид, че при гласуването в Апелативния комитет на 8 
септември 2023 г. също не беше изразено становище;

Р. като има предвид, че Комисията признава като проблем факта, че решенията за 
разрешаване на ГМО продължават да се приемат от Комисията без подкрепата 
на квалифицирано мнозинство от държавите членки, което е рядко изключение 
при предоставянето на разрешения за продукти като цяло, но се е превърнало в 
правило при вземането на решения относно разрешенията за генетично 
модифицирани храни и фуражи;

С. като има предвид, че през осмия си мандат Парламентът прие общо 
36 резолюции, в които възразява срещу пускането на пазара на ГМО за храни и 
фуражи (33 резолюции) и срещу отглеждането на ГМО в Съюза (три 
резолюции); като има предвид, че през деветия си мандат Парламентът вече е 
приел 34 възражения срещу пускането на ГМО на пазара; като има предвид, че 
нямаше квалифицирано мнозинство от държави членки в подкрепа на 
разрешаването на нито един от тези ГМО; като има предвид, че причините, 
поради които държавите членки не подкрепят разрешенията, включват 
неспазване на принципа на предпазните мерки в процедурата на разрешаване и 
опасения от научно естество, свързани с оценката на риска;

Т. като има предвид, че макар и да отчита недостатъчно демократичния характер 
на процедурата, липсата на подкрепа от държавите членки и възраженията на 
Парламента, Комисията продължава да разрешава вноса на генетично 
модифицирани култури за храни и фуражи;

1. счита, че проектът на решение за изпълнение на Комисията превишава 
изпълнителните правомощия, предвидени в Регламент (ЕО) № 1829/2003;

2. счита, че проектът на решение за изпълнение на Комисията не е в съответствие с 
правото на Съюза, тъй като е несъвместим с целта на 
Регламент (ЕО) № 1829/2003, която, в съответствие с общите принципи, 
предвидени в Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и Съвета14, 
е да се гарантира основа за осигуряването на висока степен на защита на живота 
и здравето на човека, на здравето на животните и на хуманното отношение към 

14 Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета от 28 януари 2002 г. за 
установяване на общите принципи и изисквания на законодателството в областта на храните, за 
създаване на Европейски орган за безопасност на храните и за определяне на процедури относно 
безопасността на храните (ОВ L 31, 1.2.2002 г., стр. 1).
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тях, на околната среда и на интересите на потребителите по отношение на 
генетично модифицираните храни и фуражи, като едновременно с това се 
гарантира ефективното функциониране на вътрешния пазар;

3. отправя искане към Комисията да оттегли своя проект на решение за изпълнение 
и да внесе нов проект в комисията;

4. призовава ЕОБХ да проучи съществените разлики между естествените Bt 
токсини и експресираните чрез синтетични трансгени в генетично 
модифицираните култури, и да разшири своята оценка на риска, за да се вземат 
изцяло предвид всички взаимодействия и комбинаторни ефекти между Bt 
токсините, генетично модифицираните растения и техните съставки, околната 
среда, както и въздействието върху здравето и върху безопасността на храните;

5. призовава ЕОБХ повече да не приема изследвания за токсичност на основата на 
изолирани протеини, които е вероятно да са различни по структура и 
биологично въздействие от тези, които се произвеждат от самото растение, и да 
изисква всички изпитвания да се извършват с тъкан от генетично 
модифицираното растение;

6. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция съответно на 
Съвета и на Комисията, както и на правителствата и на парламентите на 
държавите членки.


